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1. JESUS CRISTO ES MEU AMIGO

Es para mim, Jesus,

Caminho e grande luz!

Es para mim, Senhor meu bem,
E grande amor.

1. Jesus Cristo, és meu amigo,

Vais a meu lado,

E eu vou contigo,

Jesus Cristo estas em mim.
Quero cantar-te,

Dizendo assim:

3. Para ti esta voltado
Meu coragao
Jesus amado.
Jesus Cristo, és todo meu:
Meu coragéo
E todo teu.

5. Tu dizes: “Isto vos mando:
Amai-vos todos
Como eu vos amo”.
O Jesus, a ti vou dar
A minha vida
Para Te amar.

(bis)

2. 0 Jesus, sei que me chamas

Pelo meu nome,

Com amizade,

O Jesus, Tu vais falar:
Estou atento

Para escutar.

. Jesus Cristo, estou contente

E vou dizé-lo

Atoda a gente.

Na voz da minha oragé&o,
Rezando alto

Esta cangéo:

. Minha vida é pequenina,

Mas teu Espirito

E quem me ensina,
Gritando dentro de mim
Os teus segredos

De amor sem fim.



1. JESUS CRISTO ES MEU AMIGO

Henrique Faria
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2. OBRIGADO, JESUS

Obrigado, Jesus,
Porque és meu amigo!
Obrigado Jesus,
Porque gostas de mim!

(bis)

. Quando me levanto e falo contigo,
Eu sei que Tu estas em mim.
Quando amo os outros como Tu gostas,
Eu sei que Tu estas em mim.

. Quando trabalho de boa vontade,
Eu sei que Tu estas em mim.
Quando obedego e falo a verdade,
Eu sei que Tu estas em mim.



2. OBRIGADO, JESUS
Refrdo Fa Carlos Silva
Moderado (com simplicidack
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3. GUIADO PELA MAO

Guiado pela mao com Jesus eu vou,

E sigo como ovelha que encontrou pastor,

Guiado pela mao com Jesus eu vou (bis}
Aonde Ele vai.

. Se Jesus me diz: “Amigo, deixa tudo e vem comigo!”
Como posso resistir ao seu amor ?

Se Jesus me diz: “Amigo, deixa tudo e vem comigo!”
Minha méo porei na sua, irei com Ele.

. Se Jesus me diz: “Amigo, deixa tudo e vem comigo!”
Como posso ser feliz sem ir com Ele?
Se Jesus me diz: “Amigo, deixa tudo e vem comigo!”
Seguirei 0 seu caminho, irei com Ele.



3. GUIADO PELA MAO
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4. SENHOR TU AMAS O MUNDO

Senhor, Tu amas o mundo; (bis)
Senhor, Tu amas os homens.

1. Amas o0 mundo inteiro e tudo o que nele vive
amas cada homem, / como se apenas ele existisse em toda a terra.

2. Seja forte ou fraco, mais novo ou mais velho,
seja branco ou negro, / amas, Senhor, com 0 mesmo amor todos os homens.

3. De tal modo nos amas que nos deste teu Filho,
para ser o caminho / que nos conduz a salvag&o pelo amor

4. Feitos a tua imagem, com poder e vontade,
construimos o mundo / com a certeza do teu amor que esta em nds.

5. Es o Libertador, tens Palavras de Vida.
Fazes de nds um povo / para levar a salvacéo a toda a terra.
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4. SENHOR, TU AMAS O MUNDO

José Pedro Martins
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5. GLORIA AO SENHOR

. Cantemos gléria ao nosso Deus
Pelas maravilhas que Ele fez.

Gléria ao Senhor, Louvor ao Senhor
Cantai-Lhe terra inteira, bendizei 0 seu nome
Gloria ao Senhor, Louvor ao Senhor
Anunciai a sua salvagio!

. Criou-nos para sermos filhos,
Fez-nos herdeiros do seu Reino.

. Encaminhou-nos para Cristo
Pelas palavras dos Profetas.

. Em Cristo fez-se igual aos homens,
Anunciou a Boa Nova

. Falou aos pobres, fez milagres,
Deu testemunho do Amor.
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5. GLORIA AO SENHOR
José Pedro Martins
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6. IRMAOS, CONVERTEIO VOSSO CORAGAO

Irmaos, convertei o vosso coragdo a Boa Nova.
Mudai de vida. Sabei que Deus vos ama.

1. Eu ndo venho condenar o0 mundo
Eu venho para o mundo ser salvo.

2. Eu nao venho para os sdos nem para os justos
Mas para os pecadores e doentes.

3. Eu néo venho para julgar as pessoas
Venho trazer a vida de Deus

4. Eu sou 0 bom Pastor, diz Jesus
Procuro a ovelha perdida.

5. Quem cré em Mim tem a vida eterna
Crede em minha Palavra e vivereis.
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6. IRMAOS, CONVERTEI O VOSSO CORACAO
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VEM, VEM, SENHOR NAO TARDES

Vem, Vem, Senhor nio tardes,
Vem, Vem que Te esperamos
Vem, Vem, Senhor Jesus:
Depressa vem, Senhor.

. O mundo morre de frio, a alma perde o calor.
Os homens n&o sdo irmdos : 0 mundo ndo tem amor.

. Envolto em noite sombria, o mundo sem paz nao vé...
Vai buscando uma esperanga, buscando, Senhor, a Fé.

. Ao mundo falta a vida, ao mundo falta a luz
Ao mundo falta o céu, ao mundo faltas Tu.
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7. VEM, VEM, SENHOR NAO TARDES

Cesareo Gabarain
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8. O SENHOR SALVOU-ME

O Senhor salvou-me, o Senhor salvou-me,
O Senhor salvou-me, porque me tem amor. (bis)

. Por aquilo que o Senhor fez por i
Reconhece quanto vales para Ele.

. N&o ha maior prova de amor
Do que dar a sua vida pelo amigo.

. Quando éramos seus inimigos
Jesus Cristo deu a vida por nds.

. Eu vivo da fé no Filho de Deus
Que me amou e se entregou por mim.
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8. O SENHOR SALVOU-ME
. Carlos Silva
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9. ANUNCIAREMOS TEU REINO

Anunciaremos teu Reino, Senhor!
Teu Reino, Senhor, teu Reino!

1. Reino de Paz e Justica,
Reino de Vida e Verdade
Teu Reino, Senhor, teu Reino!

2. Reino de Amor e de Graga,
Reino que habita em nés.
Teu Reino, Senhor, teu Reino!

3. Reino que sofre violéncia,
E que ndo é deste mundo.
Teu Reino, Senhor, teu Reino!

4. Reino que ja comegou,

Reino que no tera fim.
Teu Reino, Senhor, teu Reino!
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9. ANUNCIAREMOS TEU REINO

Christobal Halffter
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10. POR CAUSA DO POVO

1. As vezes é 0 sonho
As vezes é 0 amor
As vezes o riso
As vezes a dor
As vezes a fé
As vezes algum irmao que falou...

Mas quase sempre é o povo
Sofrido, oprimido e ferido que faz
0 meu coragao se lembrar

Que é preciso rezar e lutar pela paz
E por um mundo melhor!

2. As vezes é 0 homem
As vezes a mulher
As vezes um ancido
Um pobre qualquer
As vezes um jovem
As vezes algum menino sem mae...

3. As vezes é o brilho
De estrelas la no céu
As vezes a treva
As vezes um véu
As vezes sou eu
As vezes alguém que eu ndo conheci..
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POR CAUSA DO POVO
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11. UM CERTO GALILEU

Um certo dia, a beira mar

Apareceu um jovem Galileu

Ninguém podia imaginar

Que alguém pudesse amar do jeito que ele amava
Seu jeito simples de conversar

Tocava o coragdo de quem o escutava

E seu nome era Jesus de Nazaré

Sua fama se espalhou e todos vinham ver
O fenémeno do jovem pregador

Que tinha tanto amor

Naquelas praias, naquele mar

Nagquele rio, em casa de Zaqueu
Nagquela estrada, naquele sol

E o povo a escutar historias tao bonitas
Seu jeito amigo de se expressar
Enchia o coragdo de paz tdo infinita

Em plena rua, naquele chao

Naquele pogo e em casa de Simio

Naquela relva, no entardecer

O mundo viu nascer a paz de uma esperanca
Seu jeito puro de perdoar

Fazia o corag&o voltar a ser crianga

Um certo dia, ao tribunal

Alguém levou o jovem Galileu

Ninguém sabia qual foi 0 mal

E o crime que ele fez; quais foram seus pecados
Seu jeito honesto de denunciar

Mexeu na posicéo de alguns privilegiados

E mataram a Jesus de Nazaré

E no meio de ladrées puseram sua cruz
Mas o mundo ainda tem medo de Jesus
Que tinha tanto amor.
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12. CIDADAO DO INFINITO

1. Por escutar uma voz que disse
Que faltava gente pra semear
Deixei meu lar e sai sorrindo,

E assobiando pra no chorar.
Fui me alistar entre os operarios
Que deixam tudo pra te levar
E fui lutar por um mundo novo, ,

N&o tenho lar mas ganhei um povo. (bis)

Sou cidaddo do infinito,

Do infinito, do infinito,

E levo a paz no meu caminho,

No meu caminho, no meu caminho.

(bis)

2. Eu procurei semear a paz
E onde fui andando falei de Deus,
Abengoei quem fez pouco caso
E espalhou cizénia onde eu semeei.
N&o aceitei condecoragéo
Por haver buscado um pais irmo,
Vou semeando por entre o povo ;
E vou sonhando este mundo novo. (bis)

Sou cidaddo do infinito,

Do infinito, do infinito,

E levo a paz no meu caminho,

No meu caminho, no meu caminho.

(bis)

— 26—



12. CIDADAO DO INFINITO e zezinho
0-& [>) I Lé\ N \1 N § §4
. p | | ! ! ]
[fan) % - s [ ) iﬁ%
) Por es - ¢cu - tar u - ma voz que dis -
n 4 NANNGLOAN N NN M7
i —# s S O O N N N )
o e A R e e
'A m se quefal - ta- va gen 4e pra se- me -Vér Dei- xej mek
b N |
[ faw T il
7 e e p oo o oo ool mar N
A\SY, I P 0 I /1 ] /1 1) 1
D vroveovrvrvev ]
A4 Léar e sa-i sor-rin Lk 7clo E_as-so-Dbi-an - do prando cho-rar
At e et -
D S m—— qi_ I 7 S 1 O 5 300 A 2
D) . r v 4 Yy v V' Vv A4
At Fui me_i- Igé far en-tre_os 0-pe-rd - rios Que dei- xam tu-
A~ e e e etee oo fo
(o) B ‘ 1) ? ﬁj AL
4 K T 4
1 , do pra te le-var ui lu-tar  por ummun - do no-
D) 4 d | fui d
N ﬂ L8 : | \ La N N
?'r‘\ : ) %j\:jTR_!"LQ_.TR:—_\H; ] *J_qj_q;
ANV 7 % B ) AT ] ﬁ'
. / h . (o ;1/ A V g ful |
A ﬂ ’_\Ré vo Néo te- n!o_lar, I_élmas ga- nhei umpo Ni Vo :‘; ul lu- tar
e Cere e e ot
\;)u /i _f i1 /A /J /; /j ; ﬂj
por ummun-dono - vo N&o te- nholar, mas ga-nhel um po-
A4 La \ s Mi La \ \\l
= e - e et e B l)
\:)u 71 7 /J yi ; i ?J v
Vo Sou ¢i-da - ddo do in - fi- z - to Do in- fi- ni-
A 4 Mi\ N\ AN 1 Mi 7
FTY TV Y ININ | Y] [ - | ~
%a" e T S U
to, do in- fi- ni to E le-vo_a paz no meu ca- mi-
04 a NN \ \wMi\ﬁ \) o T -
A= B TN o ol I J
&) e ot
) Vnho No meu ca- mi - nho, no meu V& -%i -Vnho

27—




13. LEMBRAI-VOS DE NOS, SENHOR,
NO VOSSO REINO

Lembrai-vos de nés, Senhor, no Vosso Reino (bis)

. Felizes os pobres que 0 s&0 no seu intimo,
Porque é deles o reino dos céus.

. Felizes os que choram
Porque serdo consolados.

. Felizes os humildes
Porque héo-de possuir a terra como heranca.

. Felizes os que tém fome e sede de justica,
Porque serdo saciados.

. Felizes os misericordiosos,
Porque héo-de alcangar misericdrdia.

. Felizes os puros de coragéo
Porque hao-de ver a Deus.

. Felizes os obreiros da paz
Porque hédo-de chamar-se filhos de Deus.

. Felizes os que sofrem perseguigdo por amor da justica,
Porque deles é o Reino dos céus.

. Felizes sois v6s quando por minha causa vos insultarem e perseguirem/

e, mentindo, vos acusarem de toda a espécie de mal,
Alegrai-vos e exultai, pois é grande no céu a vossa recompensa.
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13. LEMBRAI-VOS DE NOS, SENHOR

NO VOSSO REINO
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14. PAINOSSO... ALELUIA, DEUS PAI...

Pai Nosso que estas no Céu,

Da-nos a tua béngéo,

O Teu nome santo seja por nés louvado,
O Teu amor de Pai acolha a nossa prece,
E venha o teu reino de paz e de amor.

Todo 0 mundo € um hino de gléria
A grandeza de Deus nosso Rei
Cada homem é imagem sagrada
Do amor de Deus nosso Pai

Aleluia! Deus Pai e Senhor!

Aleluia, p’lo teu grande amor. (bis)

Na repeticdo, em surdina, recita-se o “Pai Nosso”
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14. PAI NOSSO... ALELUIA, DEUS PAL...
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15. DOU-VOS UM MANDAMENTO NOVO

Dou-vos um Mandamento novo
Dou-vos um Mandamento novo
Que vos ameis uns aos outros
Como Eu vos amei.

1. Quando todos vos amardes como irméos,
sera esse o testemunho do meu Reino
Quando todos praticardes a justica,

Dais ao mundo a conhecer o Evangelho

2. Todo aquele que me fizer conhecido
Pelas obras da verdade e do amor
Anuncia a certeza de um caminho
Aproxima os que vivem sem esperanga

3. Se guardardes os preceitos que vos deixo
Tereis forca para vencer a opressao
Se fizerdes o que vistes e ouvistes
O meu reino crescera como um fermento.

4. Nao ameis somente aqueles que vos amam,
Mas amai quem vos odeia e vos insulta
E assim a nova lei que venho dar-vos
Sereis felizes se a quiserdes praticar.

5. Né&o julgueis para que néo sejais julgados
Procurai primeiro a trave que vos cega
Tudo quanto desejardes que vos fagam
Fazei vos, que € esta a lei e os profetas.
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15. DOU-VOS UM MANDAMENTO NOVO
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16. FONTE DE AGUA VIVA

1. Bendito, bendito sejas,
Cristo, meu Senhor, (bis)
Pela Eucaristia
Es forga no caminhar,
Luz no entardecer, (bis)
Estrela que nos guia.

3. Quem bebe de qualquer fonte
Sempre tera sede (bis)
No seu caminhar.

Quem bebe de Jesus Cristo
Torna-se nascente (bis)
P’ra sempre a jorrar...

2.Vos todos que tendes sede
Vinde as aguas puras (bis)
Mesmo sem pagar .
Jesus quis morrer na cruz
Para a todo 0 homem (bis)
De graga salvar.
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2. ATivao matar a sede

Fonte de agua viva
Para a vida eterna

Os pobres e oprimidos
Encontram em Cristo
A sua cisterna.

. Bendito, bendito sejas

Pastor que nos levas
As aguas da Vida;
Abristes o coragéo
Dele saiu a Igreja
Nossa mae querida.

. Bendito, bendito sejas

Rocha do deserto
Salvagéo do povo.
Que a nossa Eucaristia
Dé frutos de vida
Frutos de Amor Novo.

(bis)

(bis)

(bis)

(bis)

(bis)

(bis)



16. FONTE DE AGUA VIVA

Musica: Anténic Cartageno
Letra: Anténio Aparicio
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17. PROVA DE AMOR

Prova de amor maior ndo ha
Do que dar a vida pelo irmio.

. Eis que Eu vos dou
0 meu novo mandamento:
Amai-vos uns aos outros como Eu vos tenho amado.

. Vs sereis 0s meus amigos
Se seguirdes meu preceito:
Amai-vos uns aos outros como Eu vos tenho amado.

. Como o Pai sempre me ama
Assim também Eu vos amei:
Amai-vos uns aos outros como Eu vos tenho amado.

. Permanecei em meu amor
E segui meu mandamento:
Amai-vos uns aos outros como Eu vos tenho amado.

. E, chegando a minha pascoa
Vos amei até ao fim:
Amai-vos uns aos outros como Eu vos tenho amado.

. Nisto todos saberdo

Que vos sois 0s meus discipulos:
Amai-vos uns aos outros como Eu vos tenho amado.
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17. PROVA DE AMOR
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18. EIS O CAMINHO

Eis o caminho, eis o caminho...
Eis o caminho da salvagéo.

. Amai-vos uns aos outros como irmaos
Tomai com alegria a vossa cruz

Na dor e na ventura dai as maos

Ireis pelos irmaos até Jesus

. Que a vossa vida seja uma oragéo.
Avida n&o é vida sem amor:
Amai-vos pois com todo o coragéo
Ireis pelos irmaos até ao Senhor.

. Aquele que cair estendei as méos.

Ao inimigo, em Cristo perdoai
Amai-vos uns aos outros como irméos
Ireis pelos irmaos até ao Pai.

. Jesus nos ensinou que em cada dia
A cruz esta na vida do cristdo:
Aquele que a levar com alegria
Encontra nela a paz e a salvagéo.

T .

(bis)

(bis)

(bis)

(bis)

(bis)



18. EIS O CAMINHO
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19. RESSUSCITOU, ALELUIA

Ressuscitou! Ressuscitou! Ressuscitou! Aleluia!
Ressuscitoul Ressuscitou! Ressuscitou! Aleluia!

. Na sua dor os homens encontraram
Uma pura semente de alegria,

O segredo da vida e da esperanca:
Ressuscitou 0 Senhor Jesus!

. Os que choravam cessaréo o pranto.
Brilhara novo Sol nos coragdes,
Pode o homem cantar o seu triunfo:
Ressuscitou 0 Senhor Jesus!

. Os que nos duros campos trabalham
Voltaréo entre vozes de alegria,
Erguendo ao alto os frutos da colheita:
Ressuscitou 0 Senhor Jesus!

. Janinguém vivera sem luz da fe,

Ja ninguém morrera sem esperanca;
O que cré em Jesus venceu a morte:
Ressuscitou o Senhor Jesus!

. Louvemos a Deus Pai eternamente
E cantemos a gléria de seu Filho,
Com o Espirito Santo que nos ama:
Ressuscitou o Senhor Jesus!
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19. RESSUSCITOU, ALELUIA
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20. EIS COMO ALGUNS DE NOS

1. Eis como alguns de nos ja se apressam,
ansiosos por contar a novidade:
Jesus Cristo e seu projecto ndo morreram
e viver agora tem finalidade.

2. Eis como alguns de nds ja se apressam,
com o peito em ardor ressuscitado.
Atristeza do impasse que viveram
transformou-se num limite superado.

3. Eis como alguns de nds ja se apressam,
desde agora por caminhos arriscados.
No sepulcro entreaberto se atreveram
e 0 decreto que o fechou foi violado.

4. Eis como alguns de nos ja se apressam,
testemunhos da unidade retomada.
Em Jesus ressuscitado entenderam
que a Histdria nunca pode ser travada.

=

(bis)

(bis)

(bis)
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20. EIS COMO ALGUNS DE NOS
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21.

. Cristo quer a tua ajuda para amar, para amar.
Cristo quer a tua ajuda para amar.

Néo te importes da raga nem da cor da pele,
ama a todos como irméaos e faz o bem.

. Ao que sofre e ao triste da-lhe amor, da-lhe amor.
Ao humilde e ao pobre da-lhe amor.

. Ao que vive a teu lado da-Ihe amor, da-lhe amor.
Ao que vem de outra terra da-lhe amor.

. Ao que fala outra lingua da-lhe amor, d4-lhe amor.
Ao que pensa diferente da-lhe amor.

. Ao amigo de sempre da-lhe amor, da-lhe amor.
E ao que néo tem satide, da-lhe amor.
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21. CRISTO QUER A TUA AJUDA
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22. O ESPIRITO DO SENHOR

O Espirito do Senhor renova a face da terra
Aleluia, Aleluia, Aleluia.

1. Vinde, Espirito Santo, vinde Amor ardente
Acendei na terra vossa luz fulgente.

2. Vinde, Pai dos pobres, na dor e afligbes
Vinde encher de gozo nossos coragies.

3. Benfeitor supremo, em todo o momento
Habitando em nés sois 0 nosso alento

4. Descanso na luta e na paz encanto
No calor sois brisa, conforto no pranto

5. Lavai nossas manchas, a aridez regai
Sarai os enfermos, e a todos salvai

6. Abrandai durezas para os caminhantes
Animai os tristes, guiai os errantes.
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22. O ESPIRITO DO SENHOR
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23. TODOSUNIDOSFORMAMOSUMSOCORPO

1. Todos unidos formamos um sé corpo
Um povo que na P4scoa nasceu
Membros de Cristo, em sangue redimidos - Igreja peregrina de Deus!
Dentro de nés vive o Espirito de vida
Que o Pai pelo Filho enviou
Ele nos anima, nos guia e alimenta, - Igreja peregrina de Deus!

Nds somos na terra semente de outro reino

Nos somos testemunhas do amor

Paz que vence as guerras e luz que vence as trevas
Igreja peregrina de Deus

2. Rugem tormentas e as vezes nossa barca
Parece que perdeu o timao.
Olhas com medo, perdeste a confianga, - Igreja peregrina de Deus!
Uma mesma esperanca nos enche de alegria,
Presenca que o Senhor prometeu.
Vamos cantando, connosco Ele caminha, - Igreja peregrina de Deus!

3. Todos nascidos num Unico baptismo
Unidos na mesma comunhéo
Todos vivendo em uma s familia, - Igreja peregrina de Deus!
Todos irmanados num Unico destino
Ligados pela mesma salvagao
Somos um povo e Cristo é a cabega, - Igreja peregrina de Deus!
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23. TODOS UNIDOS FORMAMOS UM SO CORPO
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24. CRISTO JESUS, TU ME CHAMASTE

Cristo Jesus, tu me chamaste,
Eu te respondo: “Estou aqui”.
Tu me chamaste pelo meu nome,
Eu te respondo: “Estou aqui”.

1. Quero subir & montanha,
Quero ouvir a tua voz.
Quero subir @ montanha
E falar contigo a sos.

2. Disse Jesus aos Apostolos:
Lancai as redes ao mar
Sereis pescadores de homens:
Dos homens que eu vim salvar.

3. Avoz de Cristo nos chama,
Ougamos o seu clamor:
Toma a tua cruz e segue-me,
Quem te fala & o teu Senhor.

4. Pelos caminhos do mundo
Procuro os que andam perdidos.
Se eu bater a tua porta
N&o me feches os ouvidos.

5. Muitos poderdo salvar-se
Se atua fé for ardente.
O cristdo € luz de Deus
Ailuminar toda a gente.
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24. CRISTO JESUS, TU ME CHAMASTE
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25. QUANDO TE ENCONTRO

1. Quando Te encontro descanso:
Tu reconfortas minha alma

Cristo Senhor és o quia,

O bom pastor que me conduz
Minha vida e minha luz

Minha vida e minha luz

2. Nao temerei os perigos
Pois sei que Tu estas comigo

3. O Teu festim me conforta,
Faz-me viver na alegria

4. Tua bondade me ajuda
No viver de cada dia
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25. QUANDO TE ENCONTRO

Musica: Tradicao pop. rel. do B. Alentejo
Texto: Parafrase do Salmo 22
Adapt. da Comissao de Liturgia de Beja

FV’_\
N A Eree=is
‘; i - & r K pm .
1.Quan - do Teen- con - tro des - can - SO:

& (R o g @ [ ©
Tu re - con - for - tas mi - nha_ a - ma
Lal, Refrao Mil, \

b 8§ 8 ° 8 8 ¢ ¢ b 3
7V 7V Y /

Cris - 1o Se_ - nhor es 0 qui - a, 0 bom pas-
\ Sl[;i \; \ \j Sl[,

ﬁ' v - g” - -

me con - duz, mi- nha vi- dae mi- nha

\ Sil,\ % - \ Mil, I

e
&—¢ g & g

B



26. CREIO EM JESUS

Creio em Jesus, creio em Jesus:

E meu amigo, minha alegria, é meu amor!
Creio em Jesus, creio em Jesus:

E o meu Salvador

. Ele bateu a minha porta,
Convidou-me a partilhar seu pao
Seguirei com Ele.

Levarei a mensagem da paz.

. Ajudou o doente

e trouxe-lhe a felicidade
Defendeu o humilde,
Combateu a mentira e o mal.

. Dia e noite, creio em Jesus!

Esta ao meu lado, creio em Jesus!

Creio na palavra, creio em Jesus!

Dou por Ele a vida, creio em Jesus — E meu Salvador

. Ensinou a Zaqueu

A partir os seus bens com os pobres
Louvou a viava

Porque deu quanto podia dar

. Aleluia, creio em Jesus!

Ele é o Messias, creio em Jesus!

E a minha esperanca, creio em Jesus!

Vive para sempre, creio em Jesus — E meu Salvador
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26. CREIO EM JESUS
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